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1. A presente lei entra em vigor 180 dias apds a data da sua
publicacao.

2. O disposto na presente lei s6 se aplica aos factos que possam
conduzir a erro médico ocorridos apos a sua entrada em vigor,
sem prejuizo do disposto no niimero seguinte.

3. O disposto nos artigos 23.° a 26.° também se aplica aos
factos que possam conduzir a erro médico ocorridos antes da
entrada em vigor da presente lei.

Aprovada em 12 de Agosto de 2016.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Ho lat Seng.
Assinada em 22 de Agosto de 2016.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.° 6/2016
Regime de execuciio de congelamento de bens

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes preliminares

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime de execucdo de decisdes
de congelamento de bens, constantes de resolugdes sancionatdrias
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas adoptadas no
ambito do combate ao terrorismo e a proliferacdo de armas de
destruicdo macica e aplicdveis a Regiao Administrativa Especial
de Macau, doravante designada por RAEM, por decisdo da
Repiiblica Popular da China.

Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:

1) «Bens», quaisquer «fundos» e «recursos econémicos»,
considerando-se:
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(1) «Fundos», activos financeiros e beneficios econémicos de
qualquer tipo, nomeadamente:

i) Numerdrio, cheques, créditos em numerdrio, saques,
ordens de pagamento e outros instrumentos de pagamento;

ii) Dep6sitos em instituicdes de crédito ou outras entidades,
saldos de contas, créditos e titulos de crédito;

iii) Valores mobilidrios e titulos de divida de negociacdo
aberta ao publico ou restrita, incluindo ac¢des e outros titulos
de participagao, certificados representativos de valores mobi-
lidrios, obrigacdes, promissdrias, warrants e contratos sobre
instrumentos derivados;

iv) Juros, dividendos ou outros rendimentos gerados por activos
ou mais-valias provenientes de activos;

v) Créditos, direitos de compensagio, garantias, garantias de
boa execucdo e outros compromissos financeiros;

vi) Cartas de crédito, conhecimentos de embarque, compro-
vativos de vendas; ou

vii) Documentos que atestem a detencdo de fundos ou recursos
financeiros;

(2) «Recursos econdmicos», activos de qualquer tipo, corporeos
ou incorpdreos, moveis ou iméveis, que nao sejam fundos mas
que possam ser utilizados na obtencdo de fundos ou servicos;

2) «Congelamento», uma proibi¢do temporaria destinada a
impedir:

(1) Qualquer movimento, transferéncia, alteracdo, operagio
ou utiliza¢do de fundos que seja susceptivel de provocar uma
alteracdo do respectivo volume, montante, localizagdo, pro-
priedade, posse, natureza, destino, ou qualquer outra alteragao
que possa permitir a sua utilizagao, incluindo a gestao de car-
teiras de valores mobilidrios; e

(2) A utilizagdo de recursos econémicos para obtencdo de
fundos, servigos ou outros recursos econdémicos por qualquer
meio, nomeadamente mediante a venda, locacdo ou hipoteca;

3) «Decisdo de congelamento», o comando normativo que
impde, de uma forma especifica ou geral, um congelamento de
bens, constante das resolucdes sancionatérias do Conselho de
Seguranca das Nacdes Unidas adoptadas no ambito do combate
ao terrorismo e a proliferacdo de armas de destruicdo macica a
cujo cumprimento a Reptblica Popular da China esteja exter-
namente vinculada em relagdo a RAEM;

4) «Comando normativo especifico de congelamento», a decisdo
de congelamento na qual se encontram identificados os desti-
natdrios visados ou na qual se remete essa identificacdo para
um Comité de Sancdes competente, nomeadamente a decisdo
de congelamento constante das Resolu¢cdes do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas n.°® 1267 de 15 de Outubro de
1999, 1718 de 14 de Outubro de 2006, 1737 de 23 de Dezembro
de 2006, 1988 de 17 de Junho de 2011 e respectivas resolugdes
subsequentes;

5) «Comando normativo geral de congelamento», a decisdo
de congelamento, constante da Resolucdo do Conselho de
Seguranga das Nacdes Unidas n.° 1373 de 28 de Setembro de
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2001, na qual ndo se encontram identificados os destinatarios
visados nem se remete essa identificagdo para um Comité de
Sancdes competente;

6) «Orgdo internacional competente», o 6rgio de uma
organizacdo internacional que seja competente nos termos
do respectivo tratado constitutivo para adoptar normas tendo
como destinatdrios as partes desse tratado constitutivo, ou um
comité, uma comissao ou outra entidade, por esse 0rgao esta-
belecido, para efeitos de questdes especificas, nomeadamente:

(1) O Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas e os seus
respectivos Comités de Sancdes;

(2) O Ponto Focal e o Ombudsperson, estabelecidos para
receber pedidos de retirada de lista e reclamacdes;

7) «Acto de designagdo», o acto praticado por um 6rgéo interna-
cional competente ou pelo Chefe do Executivo no qual se iden-
tifica uma pessoa singular, pessoa colectiva ou entidade como
destinataria de uma decisdo de congelamento;

8) «Controlo de bens», qualquer situacdo em que uma pessoa
singular, pessoa colectiva ou entidade destinatdria de uma
decisdo de congelamento possa dispor ou proceder a transfe-
réncia de bens de que ndo seja proprietdria, sem necessitar do
consentimento prévio do proprietario;

9) «Servigos financeiros», qualquer servico de natureza finan-
ceira, incluindo todos os servigos de seguros e servicos conexos
e todos os servicos bancdrios e outros servicos financeiros em
conformidade com o disposto no pardgrafo 5 do Anexo relativo
aos Servigos Financeiros do Acordo Geral sobre o Comércio
de Servigos, que constitui o0 Anexo 1B do Acordo que institui a
Organizagdo Mundial do Comércio, nomeadamente:

(1) Servigos de seguros e servi¢cos conexos:
i) Seguro directo (incluindo o co-seguro);
ii) Resseguro e retrocessao;

iii) Intermedia¢do de seguros, incluindo os correctores e
agentes; ou

iv) Servigos auxiliares de seguros, incluindo os servicos de
consultoria, cdlculo actuarial, avaliacdo de riscos e regularizacdo
de sinistros;

(2) Servigos bancarios e outros servicos financeiros:

i) Aceitagido de depdsitos e de outros fundos reembolsaveis;

ii) Concessao de empréstimos de qualquer tipo, incluindo o
crédito ao consumo, o crédito hipotecdrio, o factoring e o
financiamento de transacgdes comerciais;

iii) Locacdo financeira;

iv) Todos os servicos de pagamento e de transferéncias mone-
tarias, incluindo os cartdes de crédito, os cartdes privativos e

os cartdes de débito, os cheques de viagem e os saques bancarios;

v) Garantias e compromissos;
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vi) Transaccao por conta prépria ou por conta de clientes,
quer seja numa bolsa, num mercado de balc@o ou por qualquer
outra forma, de instrumentos do mercado monetario (incluindo
cheques, titulos a curto prazo e certificados de depdsito), de
divisas, de produtos derivados (incluindo futuros e op¢des
e outros produtos), de instrumentos de taxa de cambio e de
taxa de juro (incluindo produtos como os swaps e os acordos
a prazo de taxa de cdmbio e de juro), de valores mobilidrios
transacciondveis e de outros instrumentos e activos financeiros
transacciondveis (incluindo metais preciosos);

vii) Participagdo em emissdes de todo o tipo de valores
mobilidrios, incluindo a tomada firme e a colocagdo no mercado
sem tomada firme (abertas ao publico em geral ou privadas) e a
prestagdo de servigos relacionados com essas emissoes;

viii) Corretagem monetdria;

ix) Gestdo de activos, incluindo a gestdo de tesouraria ou de
carteira, todas as formas de gestao de investimentos colectivos,
gestao de fundos de pensoes, servigos de guarda, de depositario e
fiducidrios;

x) Servicos de liquidacdo e compensacao referentes a activos
financeiros, incluindo valores mobilidrios, produtos derivados
e outros instrumentos transaccionaveis;

xi) Prestacdo e transferéncia de informagdes financeiras,
processamento de dados financeiros e fornecimento de pro-
gramas informaticos conexos, realizados por prestadores de
outros servicos financeiros; ou

xii) Servicos de consultoria, de intermediacdo e outros ser-
vigos financeiros auxiliares referentes a todas as actividades
enumeradas nas subsubalineas anteriores, incluindo referén-
cias bancarias e analise de crédito, estudos e consultoria em
matéria de investimentos e carteira, consultoria em matéria de
aquisicoes e de reestruturacao e estratégia de empresas.

Artigo 3.°

Ambito de aplicacio

A presente lei € aplicavel:

1) As pessoas singulares que se encontrem na RAEM ou a
bordo de qualquer navio ou aeronave ai matriculado, as pessoas
colectivas que tenham sede ou domicilio na RAEM, as sucursais,
agéncias, filiais, delegacdes ou representagdes estabelecidas na
RAEM e a quaisquer entidades que se encontrem na RAEM;

2) As pessoas singulares residentes da RAEM e as pessoas
colectivas constituidas segundo a lei da RAEM onde quer que
se encontrem;

3) Aos bens que se encontrem na RAEM ou a bordo de
um navio ou aeronave matriculado na RAEM de uma pessoa
singular, pessoa colectiva ou entidade que seja destinataria de
uma decisdo de congelamento;

4) A todas as transacgdes ou operacdes relativas a bens efec-
tuadas, por quaisquer meios, directa ou indirectamente, total
ou parcialmente, na RAEM ou através da RAEM.
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CAPITULO II

Congelamento

SECCAO

Disposicoes Gerais

Artigo 4.°

Competéncia

A execucdo de decisdes de congelamento de bens na RAEM
compete ao Chefe do Executivo.

Artigo 5.°

Comissao Coordenadora do Regime de Congelamento

1. A Comissdo Coordenadora do Regime de Congelamento,
doravante designada por Comissdo, coadjuva a nivel técnico o
Chefe do Executivo na execucdo de decisdes de congelamento
de bens, competindo-lhe:

1) Criar e manter uma base de dados ptblica, disponivel no
seu sitio da internet, que contenha um registo actualizado das
pessoas singulares, pessoas colectivas e entidades designadas e
dos bens congelados;

2) Comunicar as entidades previstas no artigo 6.° da Lei
n.° 2/2006 (Prevengio e repressdo do crime de branqueamento
de capitais) a publica¢dao dos actos previstos no n.° 1 do artigo
seguinte e a pratica do acto previsto no n.° 1 do artigo 9.° da
presente lei;

3) Fornecer orientagdes precisas as entidades previstas no
artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 sobre as obrigagdes e os deveres que
sobre estas recaem ao abrigo da presente lei e emanar instru-
¢des especificas para assegurar o seu cumprimento;

4) Emitir os pareceres que lhe sejam solicitados, nomeada-
mente no ambito dos artigos 9.2, 20.°,23.°, 24.°,27.2,29.° ¢ 30.%

5) Exercer as demais competéncias previstas na presente lei.

2. A Comissao ¢ uma entidade de natureza multidisciplinar
integrada por representantes da Administracio Publica e, caso
seja necessario, por profissionais com formacao especifica nas
areas relacionadas com as competéncias da Comissao.

3. Os membros da Comissdo, bem como outras pessoas que
participem nas reunides e os trabalhadores dos servicos publicos
que intervenham no procedimento de aplicacdo de medidas
restritivas, devem cumprir o dever de sigilo profissional em
relacdo aos dados pessoais a que, nos termos da presente lei,
tenham acesso no exercicio das suas func¢des, ndo podendo
reveld-los ou utilizd-los para fins alheios a aplicacao desta lei,
mesmo apds o termo de funcdes.

4. O Chefe do Executivo define a composicdo da Comissdo e
nomeia os respectivos membros mediante despacho a publicar
no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau,
doravante designado por Boletim Oficial.
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Artigo 6.°

Publicacao obrigatoria

1. E objecto de publicagio na IT Série do Boletim Oficial:

1) O acto de designagdo em lista ou de retirada de lista praticado
por um 6rgdo internacional competente ao abrigo de um comando
normativo especifico de congelamento;

2) O acto de designacdo praticado pelo Chefe do Executivo
em cumprimento de comando normativo geral de congelamento,
bem como a sua renovagdo ou revogacgao.

2. Os actos previstos na alinea 1) do nimero anterior sdo publi-
cados através de aviso do Chefe do Executivo, sendo os actos
previstos na alinea 2) do nimero anterior publicados através de
despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 7.°

Congelamento

1. Apés a publicacdo do acto de designacdo de uma pessoa
singular, pessoa colectiva ou entidade, procede-se imediata-
mente ao congelamento:

1) De bens que sejam sua propriedade ou que estejam sob o
seu controlo, directo ou indirecto;

2) De bens derivados ou gerados a partir dos bens referidos
na alinea anterior.

2. Procede-se ainda ao congelamento, sempre que a decisdo
de congelamento expressamente o imponha:

1) De bens que sejam propriedade ou que estejam sob o con-
trolo, directo ou indirecto, de pessoas singulares, pessoas
colectivas ou entidades que actuem em nome ou sob as instru-
¢Oes da pessoa ou entidade designada;

2) De bens que sejam propriedade ou que estejam sob o con-
trolo, directo ou indirecto, de pessoas colectivas ou entidades
que sejam possuidas ou controladas pela pessoa ou entidade
designada;

3) De bens que sejam derivados ou gerados a partir dos bens
referidos nas alineas anteriores.

3. Ndo ¢ permitido participar em actividades cujo objectivo
ou efeito seja frustrar, directa ou indirectamente, as disposi-
¢Oes previstas nos nimeros anteriores.

Artigo 8.°

Proibicao de disponibilizacao de bens e
de prestacio de servicos financeiros

1. Apés a publicacdo do acto de designagdo de uma pessoa
singular, pessoa colectiva ou entidade, ndo ¢ permitido colocar,
directa ou indirectamente, bens a sua disposicao ou disponibi-
lizé-los em seu beneficio.
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2. Nao ¢ ainda permitido, sempre que a decisdo de congela-
mento expressamente o imponha:

1) Colocar, directa ou indirectamente, bens a disposicao de
pessoas singulares, pessoas colectivas ou entidades que actuem
em nome ou sob as instrucdes da pessoa ou entidade designada,
bem como de pessoas colectivas ou entidades que sejam por
esta possuidas ou controladas;

2) Prestar servicos financeiros a uma pessoa singular, pessoa
colectiva ou entidade designada, a pessoas ou entidades que
actuem em seu nome ou sob as suas instrucdes e a pessoas colecti-
vas ou entidades que sejam por esta possuidas ou controladas.

3. O disposto nos niimeros anteriores nao se aplica:

1) Ao crédito em contas congeladas de juros ou outras somas
devidos a titulo dessas contas, desde que estes sejam congelados
nos termos do artigo anterior;

2) Ao crédito em contas congeladas de pagamentos devidos
ao abrigo de contratos, acordos celebrados ou obrigacdes con-
traidas antes da data em que essa conta tenha sido congelada,
desde que esses pagamentos sejam congelados nos termos do
artigo anterior;

3) Ao crédito em contas congeladas de pagamentos recebidos na
sequéncia da divisdo de coisa comum ou da separacdo de bens
previstas nos n.”* 1 e 2 do artigo 10.°, desde que essas quantias
sejam congeladas nos termos do artigo anterior;

4) A quaisquer outras actividades ou operagdes expressa-
mente autorizadas na decisdo de congelamento pertinente.

4. Nao é permitido participar em actividades cujo objectivo
ou efeito seja frustrar, directa ou indirectamente, as disposi-
¢des previstas nos n.”* 1 e 2.

Artigo 9.°

Aplicacdo de medidas restritivas a pessoas
ou entidades nao designadas

1. A aplicacdo das medidas restritivas previstas no n.° 2 do
artigo 7° e no n.° 2 do artigo anterior é determinada por despacho
do Chefe do Executivo quando este tenha fundadas razdes
para crer que se verificam os pressupostos da sua aplicacao.

2. A verificagdo dos pressupostos previstos no nimero anterior
deve ser pautada por um critério de razoabilidade na aprecia-
¢do dos factos que lhe servem de base, atendendo aos direitos
fundamentais envolvidos e a interesses de terceiros eventual-
mente lesados, ndo estando dependente da existéncia de um
processo penal.

Artigo 10.°

Contitularidade de direitos

1. Quando um bem pertenga em regime de compropriedade
a uma pessoa que seja destinatdria de uma decisdo de conge-
lamento e a uma pessoa que nado o seja, o congelamento incide
sobre:

1) A quota pertencente a pessoa destinatdria da decisdo de
congelamento, se esta quota se encontrar especificada no titulo
constitutivo;
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2) A totalidade do bem, na falta de indicacdo dessa quota
no titulo constitutivo, sem prejuizo de qualquer um dos com-
proprietdrios poder requerer a divisdo da coisa comum, nos
termos gerais.

2. Os bens comuns de um casal sdo congelados na sua tota-
lidade ainda que apenas um dos conjuges seja destinatdrio da
decisdo de congelamento, sem prejuizo de qualquer um deles
poder requerer, com esse fundamento, a separagao de bens,
nos termos gerais.

3. Sendo varios os titulares de um depdsito em dinheiro
existente numa institui¢do de crédito ou outra entidade, o con-
gelamento incide sobre a totalidade do crédito correspondente
ao saldo do depésito ainda que algum dos contitulares nao seja
destinatério da decisdo de congelamento, sem prejuizo de este
poder requerer judicialmente o reconhecimento da titularidade
sobre os montantes depositados, nos termos gerais.

4. Uma vez reconhecida, nos termos do nimero anterior, a
titularidade sobre a totalidade ou parte dos montantes deposi-
tados, o contitular podera requerer a respectiva instituicdo de
crédito ou entidade a sua entrega.

Artigo 11.°

Registo

1. O registo do congelamento de bens imdveis e de bens
moveis sujeitos a registo € obrigatério, sendo efectuado pela
entidade competente para o efeito por averbamento ao corres-
pondente registo:

1) Oficiosamente, apds a publicagdo do acto de designagao
de uma pessoa singular, pessoa colectiva ou entidade;

2) A requerimento da Comissao, nos casos em que a medida
restritiva tenha sido aplicada nos termos do n.° 2 do artigo 7.°

2. O registo previsto no nimero anterior é cancelado pela
entidade que o efectuou, por averbamento ao correspondente
registo, apds se verificar uma das seguintes situagoes:

1) Publicacao, nos termos do n.° 1 do artigo 6.°, do acto de
retirada de lista praticado por 6rgdo internacional competente
ou do acto de revogagao de designacao praticado pelo Chefe do
Executivo;

2) Revogacdo ou anulagdo do despacho praticado nos termos
don.° 1 do artigo 9.5

3) Divisao de coisa comum, congelada nos termos da alinea 2)
do n.° 1 do artigo anterior, quando esta ndo tenha sido adjudi-
cada a pessoa destinatdria da decisdo de congelamento;

4) Separacdo dos bens comuns do casal, congelados nos
termos do n.° 2 do artigo anterior, relativamente aos bens que
passem a ser propriedade do conjuge que nao seja destinatario
da decisdo de congelamento;

5) Caducidade do acto de designagdo, sempre que este ndo
tenha sido renovado nos termos do artigo 27.%

6) Cessacao do congelamento de um bem, nos termos do n.°2 do
artigo 28.%
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7) Anulagao do acto de designacido, ou da sua renovacao, por
decisdo judicial transitada em julgado, nos termos do artigo
31°

3. O cancelamento do registo previsto no nimero anterior é
efectuado oficiosamente, nas situacdes previstas nas alineas 1)
e 5), e a pedido de qualquer interessado, nas situagdes previstas
nas alineas 2) a 4) e 7), ou da Comissdo, nas situacdes previstas
nas alineas 2) a 4),6) e 7).

Artigo 12.°

Acesso a bens

1. O Chefe do Executivo pode autorizar, a pedido de qual-
quer interessado, a cessag¢do do congelamento de determinados
bens ou a sua disponibilizagdo, nas condi¢des que considere
adequadas, apds ter determinado que esses bens:

1) Sdo necessarios para cobrir despesas basicas, nomeada-
mente o pagamento de géneros alimenticios, rendas, empréstimos
hipotecarios, medicamentos, tratamentos médicos, impostos,
apolices de seguro ou servicos publicos;

2) Se destinam exclusivamente ao pagamento de honorarios
profissionais, em valor considerado razodvel, e ao reembolso
de despesas associadas com a prestacdo de servigos juridicos;

3) Se destinam exclusivamente ao pagamento de encargos ou
taxas de servico correspondentes a manutengao ou gestao normal
dos bens congelados;

4) Sao necessdrios para cobrir despesas extraordindrias;

5) S@o necessarios para efectuar outros pagamentos expres-
samente autorizados na decisdo de congelamento pertinente.

2. O procedimento que regula o acesso a bens rege-se, con-
soante o caso, pelo disposto nos artigos 21.° ou 29.°

Artigo 13.°

Administracdo dos bens congelados

1. Quando haja necessidade de prover acerca da administra-
¢do dos bens congelados, o tribunal nomeia administrador a
esses bens, a requerimento de qualquer interessado.

2. Se os bens estiverem depositados em bancos ou outras
instituicdes de crédito podem estes ser indicados como admi-
nistradores.

3. O administrador deve exercer as suas fungdes com a dili-
géncia e o zelo de um bom pai de familia.

4. O administrador deve prestar contas perante o tribunal
para apuramento e aprovacao das receitas obtidas e das des-
pesas realizadas com os bens congelados no decurso da admi-
nistracdo, anualmente ou sempre que o tribunal o requeira, e
quando cessar a administragao.

5. Ao prestar contas nos termos do nimero anterior, o admi-
nistrador tem direito ao reembolso das despesas que o tribunal
considere indispensdveis para a manutencdo ou gestao normal
dos bens congelados.
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6. Anualmente, ou cessada a administragdo, o tribunal pode
fixar ao administrador uma compensacgdo pelas funcdes exer-
cidas com base num juizo de equidade, atendendo a duracdo e
volume do trabalho prestado.

7. A administragdo cessa quando deixem de subsistir as razoes
que a determinaram.

8. Ao processo previsto no presente artigo sdo aplicdveis as
disposicdes gerais dos processos de jurisdicao voluntaria cons-
tantes do Cédigo de Processo Civil.

Artigo 14.°

Congelamento de bens pereciveis ou deterioraveis

1. Se o congelamento respeitar a bens pereciveis ou deterio-
raveis, qualquer interessado pode requerer autorizacao judicial
para a sua venda, invocando fundado receio no seu perecimento
ou deterioracao.

2. Quando nao seja requerente, o proprietdrio desses bens
¢é citado para contestar no prazo de cinco dias, excepto se a
urgéncia da venda impuser uma decisao imediata por parte do
tribunal.

3. No despacho que ordene a venda o tribunal designa a pessoa
que fica incumbida de a efectuar, o prego minimo por que pode
ser realizada e a conta bancdria em que o preco deve ser depo-
sitado.

4. A pessoa incumbida pelo tribunal age como mandatario,
tendo-se por provado o mandato em face da certidao do despacho.

5. Antes de lavrado o instrumento da venda o preco € depo-
sitado obrigatoriamente pelo comprador na conta bancaria
constante do despacho, sendo esta quantia congelada imediata-
mente nos termos do artigo 7.°

Artigo 15.°

Verificacao de identidades

1. Se forem congelados bens de uma pessoa singular, pessoa
colectiva ou entidade pelo facto de esta possuir identidade
idéntica a de uma pessoa ou entidade designada, qualquer interes-
sado pode apresentar um requerimento a Comissdo invocando
essa desconformidade.

2. Recebido o requerimento, a Comissao verifica com a
maior brevidade possivel se assiste razdo ao requerente, con-
ferindo se a identidade da pessoa singular, pessoa colectiva
ou entidade cujos bens tenham sido congelados corresponde a
identidade de uma pessoa ou entidade identificada num acto de
designacao.

3. Uma vez conferida a ndo correspondéncia de identidades,
a Comissdo comunica tal facto a entidade onde os bens se encon-
tram congelados, devendo esta cessar a aplicagao da medida de
congelamento no mais curto espaco de tempo possivel.
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1. As entidades referidas no artigo 6.° da Lei n.” 2/2006 ficam
sujeitas aos seguintes deveres:

1) Comunicacdo a Comissdo de qualquer acc¢io efectuada
no cumprimento da presente lei, nomeadamente informacdes
relativas a bens congelados;

2) Participacdo a Comissao, no prazo de dois dias uteis apds
a sua detecgdo, de qualquer operagdo em que exista uma pre-
sung¢do razoavel de que uma pessoa singular, pessoa colectiva
ou entidade estd a actuar em nome ou sob as instrucdes de uma
pessoa ou entidade designada, ou de que uma pessoa colectiva
ou entidade é possuida ou controlada por uma pessoa ou enti-
dade designada;

3) Participagdo a Comissdo, no prazo de dois dias tteis apds
a sua deteccdo, da tentativa de concretizacdo de operagdes que
indiciem a violag@o do disposto nos artigos 7.° ou 8.%

4) Colaboragdo com a Comissdo na verificagdo de informa-
¢oOes por esta solicitadas.

2. O cumprimento dos deveres previstos nas alineas 2) a 4)
do ndmero anterior ndo implica, para os advogados e solici-
tadores, no ambito das operagdes enunciadas na alinea 5) do
artigo 6.° da Lei n.° 2/2006, a prestacdo de informacdes obtidas
no contexto da avaliac@o da situagdo juridica do cliente, no
dominio da consulta juridica, no exercicio da sua missao de
defesa ou representagdo do cliente num processo judicial ou a
respeito de um processo judicial, incluindo o aconselhamento
relativo a maneira de propor ou de evitar um processo, quer as
informagdes sejam obtidas antes, durante ou depois do processo.

3. A prestagdo de informacdes, de boa fé, em cumprimento
dos deveres previstos no n.° 1 ndo constitui violagdo de qual-
quer segredo, nem implica, para quem as preste, responsabili-
dade de qualquer natureza.

4. A Comissdo submete ao Chefe do Executivo todas as infor-
macodes recolhidas nos termos do n.° 1, apresentando, sempre
que oportuno, as medidas que julgue necessario adoptar.

5. Todas as informacgoes adicionais directamente recebidas
pela RAEM devem ficar a disposi¢ao da Comissao.

Artigo 17.°

Dados pessoais

1. A Comissao procede, nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005
(Lei da Protec¢do de Dados Pessoais), ao tratamento e inter-
conexdo de dados pessoais, com outras entidades ptblicas ou
privadas que possuem dados necessarios a execucdo da presente
lei, na medida indispensével ao exercicio das suas competéncias.

2. Sempre que tal seja necessario para os fins previstos na
presente lei, a prestagdo de informacdes dispensa a obrigacdo
de informacdo ao titular de dados pessoais aquando da sua
recolha e tratamento.
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Artigo 18.°

Exclusao de responsabilidade

1. O congelamento de bens, a recusa de os disponibilizar
ou de prestar servigos financeiros, quando de boa fé se julgue
que estdo em conformidade com a presente lei, ndo acarreta
qualquer responsabilidade para a pessoa singular ou pessoa
colectiva que os pratique, nem para os seus trabalhadores ou
directores, excepto em caso de negligéncia.

2. O incumprimento das obriga¢des previstas nos artigos 7.° e
8.° ndo acarreta qualquer responsabilidade para as pessoas sin-
gulares, pessoas colectivas ou entidades que nao tenham proce-
dido ao congelamento de bens, ou que tenham disponibilizado
bens ou prestado servicos financeiros, quando estas pessoas ou
entidades nao tenham tido conhecimento ou motivos razoaveis
para suspeitar que tais actos iriam infringir as obriga¢des em
causa.

SECCAOII

Comandos Normativos Especificos de Congelamento

Artigo 19°

Notificacao

1. Ap06s ser aplicada uma medida de congelamento nos termos
do n.° 1 do artigo 7.°, a Comissdo notifica a pessoa singular,
pessoa colectiva ou entidade designada:

1) Da exposicao dos motivos apresentada pelo 6rgio inter-
nacional competente, nomeadamente a parte da alegacdo que
pode ser divulgada ao ptblico e o resumo descritivo dos moti-
vos de inclusao na lista;

2) Dos direitos que lhe assistem, em especial a quem se deve
dirigir para apresentar a sua defesa e para requerer a sua reti-
rada da lista.

2. Caso seja apresentada qualquer reclamacao pela pessoa
singular, pessoa colectiva ou entidade designada, o Chefe do
Executivo remete essa reclamag@o ao Governo Popular Central,
para efeitos da sua submissdo ao 6rgao internacional compe-
tente.

3. Ap6s ser aplicada a medida de congelamento nos termos
do n.° 2 do artigo 7.°, a Comissdo notifica a pessoa singular,
pessoa colectiva ou entidade visada por essa medida.

Artigo 20.°

Proposta de designacio em lista

1. Nos casos em que verifique que uma pessoa singular, pessoa
colectiva ou entidade cumpre os critérios de designacgdo estabe-
lecidos num comando normativo especifico de congelamento, o
Chefe do Executivo pode sugerir ao Governo Popular Central
que proponha ao 6rgdo internacional competente a sua desig-
nagao.
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2. A sugestdo de designacdo prevista no nimero anterior
deve ser pautada por um critério de razoabilidade na aprecia-
¢do dos factos que lhe servem de base, atendendo aos direitos
fundamentais envolvidos e a interesses de terceiros eventual-
mente lesados, ndo estando dependente da existéncia de um
processo penal.

3. Ao sugerir uma proposta de designacdo, o Chefe do Exe-
cutivo presta o maximo possivel de informagdes relevantes
sobre a pessoa singular, pessoa colectiva ou entidade, em parti-
cular:

1) Informagdes suficientes que permitam a sua precisa
identificagdo e as informacdes requeridas pela Organizacao
Internacional de Policia Criminal para emitir uma notificacdo
especial;

2) Uma exposicdo pormenorizada do caso, a qual, se soli-
citado, poderd ser divulgada e utilizada para a elaboragdo de
um resumo narrativo das razdes para a listagem, excepto dos
excertos que o Chefe do Executivo considere confidenciais.

Artigo 21.°

Procedimento de acesso a bens

Ao pedido de acesso a bens congelados ¢é aplicavel o proce-
dimento previsto no artigo 10.° da Lei n.° 4/2002 (Lei relativa
ao cumprimento de certos actos de direito internacional), com
as seguintes ressalvas:

1) As competéncias atribuidas nesse artigo as entidades de
fiscalizacdo sao exercidas pela Comissao;

2) Nas situagdes previstas nas alineas 1), 2), 3) e 5) don.° 1 do
artigo 12.° da presente lei, o acesso a bens € autorizado se, apds
ser notificado da inteng@o de conceder a autorizag@o, o 6rgao
internacional competente nao se opuser no prazo estabelecido
no respectivo comando normativo especifico de congelamento;

3) Na situacgdo prevista na alinea 4) do n.° 1 do artigo 12.° da
presente lei, o acesso a bens sé € autorizado se, apds ser noti-
ficado da intencdo de conceder a autorizacdo, o érgdo interna-
cional competente a aprovar de forma expressa.

Artigo 22.°

Retirada da lista

1. Sempre que o 6rgdo internacional competente decida retirar
da respectiva lista uma pessoa singular, pessoa colectiva ou
entidade designada, cessa a aplicacdo das medidas restritivas
previstas nos artigos 7.° e 8.° a partir da publicagdo desse acto,
nos termos da alinea 1) do n.° 1 do artigo 6.°

2. Ap6s a publicagdo do acto de retirada de lista de uma pessoa
singular, pessoa colectiva ou entidade a quem tenha sido aplicada
a medida de congelamento prevista no artigo 7.°, a Comissao
notifica-a da cessag@o da aplicagdo dessa medida.
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1. Nos casos em que verifique que uma pessoa singular, pessoa
colectiva ou entidade tenha deixado de reunir os critérios de
designacdo estabelecidos num comando normativo especifico
de congelamento, o Chefe do Executivo sugere ao Governo
Popular Central que proponha ao 6rgdo internacional compe-
tente a sua retirada da lista.

2. A retirada da lista é da competéncia exclusiva do 6rgao
internacional competente para a pratica desse acto.

SECCAO 111

Comando Normativo Geral de Congelamento

Artigo 24.°

Pressupostos do acto de designacio

1. Em cumprimento de comando normativo geral de conge-
lamento, o Chefe do Executivo pode proceder a designacao
de pessoas singulares, pessoas colectivas ou entidades quando
tenha fundadas razdes para crer que estas cometam, tentem
cometer, facilitem ou participem em qualquer dos actos de ter-
rorismo previstos na Lei n.° 3/2006 (Preveng¢io e repressdo dos
crimes de terrorismo).

2. O Chefe do Executivo pode proceder também a designa-
¢do de pessoas singulares, pessoas colectivas ou entidades que
actuem em nome ou sob as instru¢des das pessoas ou entidades
referidas no nimero anterior, bem como de pessoas colectivas
ou entidades que sejam por estas possuidas ou controladas,
directa ou indirectamente.

3. O acto de designagdo previsto nos nimeros anteriores
pode ser efectuado a pedido de outra jurisdi¢cdo, sendo-lhe
aplicavel, com as necessdrias adaptacoes, o procedimento de
notificagdo previsto na Lei n.° 3/2002 (Procedimento relativo a
notificacdo de pedido no ambito da cooperacao judicidria).

4. A prética do acto de designagdo previsto nos nimeros ante-
riores deve ser pautada por um critério de razoabilidade na
apreciacdao dos factos que lhe servem de base, atendendo aos
direitos fundamentais envolvidos e a interesses de terceiros
eventualmente lesados, ndo estando dependente da existéncia
de um processo penal.

5. O procedimento relativo ao acto de designacao ¢ instruido
pela Comissao.

Artigo 25.°

Elementos

1. Sem prejuizo de outras mencdes legalmente exigidas, o
acto de designacdo deve pelo menos conter as seguintes infor-
macoes:

1) O nome, incluindo pseudénimos quando existam, a nacionali-
dade, o sexo e o nimero do passaporte ou do bilhete de identi-
dade, no caso de pessoas singulares;

2) O nome e o local, data e nimero de registo, no caso de
pessoas colectivas.
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2. O acto de designacdo inclui ainda, sempre que estejam
disponiveis:

1) A data e o local de nascimento, o endereco ou outras informa-
¢des sobre o paradeiro, a profissdo ou funcdes exercidas e even-
tuais sinais fisicos distintivos, no caso de pessoas singulares;

2) O local de actividade, no caso de pessoas colectivas ou
entidades.

Artigo 26.°

Notificacao

1. Apés a publicacdo do acto de designagdo, nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 6.°, a Comissao notifica a pessoa sin-
gular, pessoa colectiva ou entidade designada.

2. Ap6s ser aplicada a medida de congelamento nos termos
do n.° 2 do artigo 7.°, a Comissdo notifica a pessoa singular,
pessoa colectiva ou entidade visada por essa medida.

3. A aplicag@o das medidas restritivas previstas nos artigos
7.° ou 8.° ndo depende da notificagdo efectuada nos termos dos
nimeros anteriores.

Artigo 27°

Prazo

1. O acto de designacdo produz efeitos pelo prazo de dois
anos a contar da data da sua publicagdo no Boletim Oficial,
podendo ser renovado pelo Chefe do Executivo, por periodos
maéaximos de um ano, quando se mantenham os pressupostos
que o determinaram.

2. A pessoa singular, pessoa colectiva ou entidade designada
tem o direito de ser ouvida no procedimento de renovagdo do
acto de designagdo antes de ser tomada a decisdo final, devendo
ser informada, nomeadamente, sobre o sentido provével desta
decisao.

Artigo 28.°

Apreensao ou perda de bens

1. No ambito da presente Secgdo, a aplicagdo da medida de
congelamento sobre um bem ndo impede que o mesmo possa
ser apreendido nos termos do Cédigo de Processo Penal.

2. Nos casos em que um bem que se encontra congelado seja
declarado perdido a favor da RAEM, por sentenca transitada
em julgado, cessa a aplicacdo da medida de congelamento a
partir dessa data, sendo a Comissdo notificada desse facto pelo
tribunal.

Artigo 29.°

Procedimento de acesso a bens

1. Quem pretenda beneficiar da autorizacdo prevista no n.° 1
do artigo 12.° deve apresentar um pedido devidamente funda-
mentado a Comissdo com todos os elementos de informacao e
documentos de prova necessdrios a verificacdo da ocorréncia
das excepgdes ai previstas.
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2. O requerimento de acesso a bens congelados é devida-
mente instruido pela Comissdo, a qual o remete ao Chefe do
Executivo para decisao.

3. O Chefe do Executivo remete a sua decisdo de deferimento
ou indeferimento para a Comissao, a qual notificard imedia-
tamente o requerente bem como quaisquer outras pessoas ou
entidades directamente interessadas.

4. Os pedidos de acesso a bens devem ser processados, num
prazo maximo de 15 dias, preferindo os pedidos que se funda-
mentem na alinea 1) do n.° 1 do artigo 12.° aos demais pedidos
em apreciagao.

Artigo 30.°

Revogacao

1. Quando uma pessoa singular, pessoa colectiva ou entidade
deixe de preencher os requisitos que levaram a sua designacao,
o Chefe do Executivo, oficiosamente ou a requerimento de
qualquer interessado, procede a revogacao do acto de desig-
nagao, cessando a aplicagdo das medidas restritivas previstas
nos artigos 7.° e 8.° a partir da publicacdo da sua revogacio no
Boletim Oficial.

2. O procedimento relativo ao acto de revogagao ¢ instruido
pela Comissao.

CAPITULO I1I

Recurso contencioso e disposicées sancionatorias

Artigo 31.°

Recurso contencioso

1. No ambito da presente lei, cabe recurso contencioso dos
seguintes actos do Chefe do Executivo ou da Comissao:

1) Aplicacdo de medidas restritivas a pessoas ou entidades
nao designadas, nos termos do disposto no artigo 9.%

2) Indeferimento do pedido de verifica¢do de identidades,
nos termos do disposto no artigo 15.%

3) Designacao, nos termos do disposto no artigo 24.%

4) Renovagdo do acto de designagdo, nos termos do disposto
no artigo 27.%

5) Indeferimento do pedido de acesso a bens congelados, nos
termos do disposto no artigo 29.%

6) Indeferimento do pedido de revogacdo do acto de desig-
nacao, nos termos do disposto no artigo 30.°

2. No recurso contencioso a que se referem as alineas 1), 3) e
4) do niimero anterior presume-se, até prova em contrario, que
a suspensdo da eficacia do acto recorrido acarreta grave lesdo
para o interesse publico.
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3. O recurso contencioso previsto no presente artigo tem
cardcter urgente.

Artigo 32.°

Sancoes

Sem prejuizo das sancdes penais aplicdveis ao caso, o incum-
primento do disposto no artigo 7.°, nos n.”* 1, 2 e 4 do artigo 8.°
e no n.° 1 do artigo 16.° constitui infraccdo administrativa,
punivel com multa:

1) De 10 000,00 a 500 000,00 patacas para pessoa singular;

2) De 100 000,00 a 5 000 000,00 patacas para pessoa colectiva
ou entidade.

Artigo 33.°

Procedimento sancionatorio

1. Ao procedimento relativo as infraccdes administrativas
previstas no artigo anterior sdo aplicdveis, com as necessarias
adaptacoes, as disposi¢des constantes do Regime geral das
infrac¢des administrativas e respectivo procedimento, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro, sem prejuizo
do disposto nos nimeros seguintes.

2. A instauragdo e instrucdo do procedimento pelas infrac-
¢des administrativas previstas no artigo anterior é da compe-
téncia da Comissao.

3. A aplicacdo da multa pelas infrac¢des administrativas
previstas no artigo anterior é da competéncia do Chefe do
Executivo.

Artigo 34.°

Reincidéncia

1. Para efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a
prética de infraccdo administrativa da mesma natureza no prazo
de um ano apds a decisdo administrativa sancionatdria se ter
tornado inimpugndvel.

2. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa ¢ eleva-
do de um quarto e o valor mdximo permanece inalterado.

Artigo 35°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associa¢des sem personalidade juridica e as comissoes
especiais respondem pela pratica das infracgdes administrativas
previstas na presente lei quando cometidas pelos seus 6rgdos
ou representantes em seu nome e no interesse colectivo.

2. A responsabilidade referida no nimero anterior é excluida
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrucdes
expressas de quem de direito.
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3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 nédo
exclui a responsabilidade dos respectivos agentes.

4. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associacdes sem personalidade juridica e as comissoes
especiais respondem solidariamente pelo pagamento das multas,
indemnizacdes, custas judiciais e outras prestacdes em que
forem condenados os agentes das infrac¢des, nos termos do
ndmero anterior.

Artigo 36.°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, a respon-
sabilidade pelo pagamento das multas recai sobre o infractor.

2. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsdveis pela infrac¢do administrativa.

3. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personalidade
juridica ou a uma comissa@o especial, responde por ela o patri-
moénio comum dessa associacdo ou comissio e, na sua falta
ou insuficiéncia, o patriménio de cada um dos associados ou
membros em regime de solidariedade.

CAPITULO IV

Disposicdes finais

Artigo 37°

Direito subsidiario aplicavel

1. Aos actos administrativos previstos na presente lei é subsi-
diariamente aplicdvel o Cédigo de Procedimento Administra-
tivo e o Cédigo de Processo Administrativo Contencioso.

2. Aos processos previstos nos artigos 13.° e 14.° é subsidia-
riamente aplicavel o Cédigo de Processo Civil.

Artigo 38.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao.
Aprovada em 12 de Agosto de 2016.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Ho lat Seng.
Assinada em 22 de Agosto de 2016.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



